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FISA DISCIPLINEI
. Date despre program
1.1 Institutia de invatamant superior Universitatea Babes-Bolyai
1.2 Facultatea Facultatea de Litere
1.3 Departamentul Limbi si Literaturi Romanice
1.4 Domeniul de studii Limba si literatura
1.5 Ciclul de studii Nivel licenta
1.6 Programul de studii/ Calificarea Limba si literatura portugheza A / Licentiat in filologie

. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LLB4121 Limba portughezi 4 (Sintaxa frazei) (in limba portughezi)

2.2 Titularul activitatilor de curs Lect. dr. Veronica Manole

2.3 Titularul activitatilor de seminar Lect. dr. Veronica Manole

Titularul activitatilor de curs practic Lect. dr. Veronica Manole

2.4 Anul de studiu | 2 | 2.5 Semestrul | 4 | 2.6 Tipul de evaluare | E | 2.7 Continut DS

Sli%:gm: i Obligativitate | Obligatoriu

. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 4 din care: 3.2 curs 1 3.3 seminar/cp 3

3.4 Total ore din planul de invitamant | 56 din care: 3.5 curs 14 3.6 seminar/cp 42

Distributia fondului de timp Ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 30

Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 10

Pregatire seminarii/ laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 24

Tutoriat 4

Examinari 2

Alte aCtiVItati...c.covivreeriieieieeeieeeans

3.7 Total ore studiu individual 70

3.8 Total ore pe semestru 126

3.9 Numarul de credite 5

. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum .

4.2 de competente .

. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului Sala de curs
5.2 de desfagurare a seminarului Sala de seminar; prezenta la seminar - 75%
de desfasurare a cursului practic Sala de curs practic; prezenta la curs practic — 75%

. Competente specifice acumulate

conceptelor lingvistice de baza specifice limbii portugheze (A).

in limba portugheza (A), utilizand aparatul conceptual al lingvisticii

subiectul tratat.

Competente
profesionale

abaterilor de la normele limbii portugheze, inclusiv cu utilizarea de instrumente auxiliare.
auxiliare.

interes

C1 Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii portugheze (A) in varianta sa standard si definirea
C2 Explicarea clasificarilor morfologice, sintactice, semantice, pragmatice si analizarea discursurilor orale si scrise

C3 Receptarea corecta a discursurilor orale si scrise la nivel B2; producerea fluenta si spontana de texte orale si
scrise (inclusiv traduceri) la nivel B2, adaptand vocabularul si stilul in functie de destinatar, de tipul de text si de

C4 Evaluarea corectitudinii, coerentei si fluentei unui text oral sau scris de dificultate medie si corectarea
C5 Redactarea a diferite tipuri de texte, la nivel minim B2 si traduceri de dificultate medie, folosind mijloacele

C6 Producerea de texte scrise si orale la nivel B2 coerente, corecte si fluente, adaptate contextului si domeniului de
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profesionala.

Competente
transversale

CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplina concordanta cu etica profesionala.

CT2. Relationarea in echipd; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice.

CT3 Organizarea unui proiect individual de formare continud; indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati
de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare personala si

. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei

Obiectivele cursului: obiectivul principal il constituie insusirea de catre studenti a
regulilor si normelor sintactice ale limbii portugheze.

Continutul cursului: Cursul contine o prezentare sistematica, descriptiva, a sintaxei
limbii portugheze, care tine seama de cele mai noi cercetari in domeniu, publicate
in Portugalia. Competentele dobandite prin absolvirea acestei discipline i ajuta pe
studenti sd comunice eficient si sa foloseasca corect limba portugheza, in toate
contextele, respectand regulile sintactice.

7.2 Obiectivele specifice

1. Cunoastere si intelegere (cunoasterea si utilizarea adecvata a notiunilor
specifice disciplinei)

- prezentarea sistematica a principalelor aspecte teoretice din domeniul sintaxei

- formarea si consolidarea deprinderilor de exprimare corecta, orala si scrisa, in
limba portugheza, de intelegere si comunicare, prin definirea riguroasd a notiunilor
specifice sintaxei

- se realizeaza o cunoastere activa a domeniului, prin evidentierea, din perspectiva
contrastiva, a principalelor erori posibile pentru vorbitorii romani in exprimarea
raporturilor logice si in analiza sintactica.

2. Explicare si interpretare (explicarea si interpretarea unor idei, proiecte,
procese, precum §i a continuturilor teoretice si practice ale disciplinei)

- consolidarea algoritmelor de elaborare a unor prezentari orale pe baza fiselor de
lucru, a studiului individual in biblioteca si cu consultarea unor surse corecte si
moderne de informare existente pe Internet.

3. Instrumental-aplicative (proiectarea, conducerea si evaluarea activitdtilor
practice specifice, utilizarea unor metode, tehnici i instrumente de investigare si
de aplicare)

- utilizarea tehnicilor si instrumentelor de lucru adecvate: istorii ale Portugaliei,
Braziliei si Africii, cursuri de culturd si civilizatie portugheza, enciclopedii,
dictionare, CD-DVD, Internet etc.

- consolidarea deprinderilor de documentare: carti, fise de lucru, Internet, CD/DV
4. Atitudinale (manifestarea unei atitudini pozitive si responsabile fatd de
domeniul stiintific / cultivarea unui mediu stiintific centrat pe valori si relatii
democratice / promovarea unui sistem de valori culturale, morale §i civice /
valorificarea optima si creativa a propriului potential in activitatile stiintifice /
implicarea in dezvoltarea institutionala si in promovarea inovatiilor stiintifice /
angajarea in relatii de parteneriat cu alte persoane / institutii cu responsabilitdti
similare / participarea la propria dezvoltare profesionald )

- dezvoltarea cunostintelor privind cultura si civilizatia Portugaliei si a spatiului
lusofon

- dezvoltarea gandirii critice i a interesului pentru domeniu

. Continuturi
8.1 Curs Metode de predare Observatii
Curs 1. Fraza simpla vs fraza complexa. Fraza complexa: coordonarea Prelegere, explicatia,
si subordonarea. dialogul
Curs 2. Structuri de coordonare: conjunctii si structuri de coordonare; Prelegere, explicatia,
conjunctii si conectori de coordonare. Valorile raporturilor de dialogul
coordonare.
Curs 3. Structurile de subordonare. Subordonarea completiva — Prelegere, explicatia,
propozitii completive; complementizare verbala, adjectivala si dialogul
nominala.
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Curs 4. Completive finite: selectarea modului in completivele finite;
completive cu functia de subiect, complement direct, complement
prepozitional.

Prelegere, explicatia,
dialogul

Curs 5. Completive nonfinite: distributia infinitivului personal vs
impersonal in completivele nonfinite. Propozitii relative.

Prelegere, explicatia,
dialogul

Curs 6. Subordinarea circumstantiala: proprietati sintactice; propozitii
finite vs nonfinite, propozitii conditionale, propozitii cauzale, propozitii
finale, propozitii concessive.

Prelegere, explicatia,
dialogul

Curs 7. Propozitii temporale, Propozitii comparative, Propozitii
consecutive, Propozitii “conformative” si “proportionale”.

Prelegere, explicatia,
dialogul

Bibliografie

Costa Campos, Maria Henriqueta; Xavier, Maria Francisca, Sintaxe e semantica do portugués, Lisboa, Universidade

Aberta, 1991.

Cunha, Celso; Cintra, Lindley, Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo, 13%ed., Lishoa, Edi¢es Jodo Sa da Costa,

1997.

Duarte, Inés, Lingua Portuguesa. Instrumentos de analise, Universidade Aberta, Lishoa, 2000

Eliseu, André, Sintaxe do portugués, Lishoa, Caminho, 2008.

Hub Faria, Isabel et.al., Introducdo a Linguistica Portuguesa, Lisboa, Caminho, 1997.
Mateus, Maria Helena Mira et al., Gramatica da Lingua Portuguesa, 5% ed. (revista e aumentada), Lisboa, Caminho, 2003.
Paiva Raposo, Eduardo Buzaglo et al., Gramética do portugués, 2 vols, Lisboa, Fundacdo Caloust Gulbenkian, 2013.

Vilela, Méario, Gramética da Lingua Portuguesa, 22 ed., Coimbra, Almedina, 1999.

8.2 Seminar

Metode de predare

Observatii

Seminar 1. Fraza simpla vs fraza complexa. Fraza complexa:
coordonarea si subordonarea.

Explicatia, dialogul,
munca individuala si
corectarea acesteia,
participarea activa

Seminar 2. Structurile de subordonare. Subordonarea completiva —
propozitii completive; complementizare verbala, adjectivala si
nominala.

Explicatia, dialogul,
munca individuala si
corectarea acesteia,
participarea activa

Seminar 3. Completive finite: selectarea modului Th completivele finite;
completive cu functia de subiect, complement direct, complement
prepozitional.

Explicatia, dialogul,
munca individuala si
corectarea acesteia,
participarea activa

Seminar 4. Completive nonfinite: distributia infinitivului personal vs
impersonal in completivele nonfinite. Propozitii relative.

Explicatia, dialogul,
munca individuala si
corectarea acesteia,
participarea activa

Seminar 5. Subordinarea circumstantiala: proprietati sintactice;
propozitii finite VS nonfinite, propozitii conditionale, propozitii cauzale,
propozitii finale, propozitii concessive.

Explicatia, dialogul,
munca individuala si
corectarea acesteia,
participarea activa

Seminar 6. Propozitii temporale, Propozitii comparative, Propozitii
consecutive, Propozitii “conformative” si “proportionale”.

Explicatia, dialogul,
munca individuala si
corectarea acesteia,
participarea activa

Seminar 7. Evaluare — lucrare scrisa.

Bibliografie

Costa Campos, Maria Henriqueta; Xavier, Maria Francisca, Sintaxe e semantica do portugués, Lisboa, Universidade

Aberta, 1991.

Cunha, Celso; Cintra, Lindley, Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo, 132 ed., Lishoa, Edigdes Jodo S& da Costa,

1997.

Duarte, Inés, Lingua Portuguesa. Instrumentos de analise, Universidade Aberta, Lisboa, 2000

Eliseu, André, Sintaxe do portugués, Lishoa, Caminho, 2008.

Hub Faria, Isabel et.al., Introducdo a Linguistica Portuguesa, Lisboa, Caminho, 1997.
Mateus, Maria Helena Mira et al., Gramatica da Lingua Portuguesa, 5% ed. (revista e aumentada), Lisboa, Caminho, 2003.
Paiva Raposo, Eduardo Buzaglo et al., Gramética do portugués, 2 vols, Lisboa, Fundagdo Caloust Gulbenkian, 2013.

Vilela, Méario, Gramética da Lingua Portuguesa, 22 ed., Coimbra, Almedina, 1999.
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Curs practic

Metode de predare

Observatii

Curs practic | — Gen discursiv: Cronica; Caracteristici ale cronicilor lui
José Saramago

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic Il — Analiza si interpretare de cronici: Lya Luft, Martha
Medeiros, José Saramago

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic Il — Text si tipare textuale. Analizd de fragmente literare:
Clarice Lispector, Virgilio Ferreira, Antonio Damasio

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic IV — Analiza si interpretare de cronici: José Eduardo
Agualusa, Mia Couto, Vasco Prazeres

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic V — Locutor/interlocutor si deixis
Analiza si interpretare de cronici: Antonio Lobo Antunes, José Saramago
Auditie si analizd de cantece: Jorge Palma

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic VI — Discurs relatat. Discurs direct, indirect, direct liber,
indirect liber, evocato, hibrid. |

Analiza si interpretare de cronici: Clara Ferreira Alves, José Eduardo
Agualusa

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic VII — Discurs relatat. Discurs direct, indirect, direct liber,
indirect liber, evocato, hibrid. I
Analiza si interpretare de cronici: Luis Fernando Verissimo

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic VIII — Tipologii textuale I. Text/secventd narativa.
Text/secventa descriptiva
Analizi si interpretare de cronici: Cidalia Dias, Paula Moura Pinheiro

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic IX — Tipologii textuale II. Text/secventa narativa.
Text/secventa descriptiva
Auditie si analizd de cantece: Camané

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic X — Formare de cuvinte. Analizd si interpretare de cronici:
Mia Couto

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic XI — Redactare de cronici .
Redactare de cronici pe baza tuturor elementelor studiate

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic XIl — Redactare de cronici Il.
Redactare de cronici pe baza tuturor elementelor studiate

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic XIIl — Redactare de cronici I11.
Redactare de cronici pe baza tuturor elementelor studiate

Dialogul, munca
individuala, corectarea
acesteia, explicatia

Curs practic XIV — Evaluare

Bibliografie

AAVV, Dicionario da Lingua Portuguesa Contemporanea (2 volumes), Lisboa, Academia das Ciéncias de Lisboa, 2001.
Antunes, Anténio Lobo, Segundo Livro de Cronicas, Lisboa, Publicacbes Dom Quixote, 2002; Terceiro Livro de Crdnicas,

Lisboa, Publicagdes Dom Quixote, 2006.
Couto, Mia, Cronicando, Lisboa, Editorial Caminho, 2003.

Figueiredo, Olivia; Figueiredo, Eunice, Dicionario Prético para o estudo do portugués: Da lingua aos discursos, Porto,

Edi¢des Asa, 2003.

Figueiredo, Olivia; Figueiredo, Eunice, Prontuario atual da lingua portuguesa: Guia alfabético, Porto, Edi¢des Asa, 2005.
Lopes, Ana; Carapinha, Conceicdo, Texto, coeréncia e coesdo, Coimbra, Almedina, 2013.

Medeiros, Martha, Doidas e Santas, Porto Alegre, L&PM Editores, 2008.

Saramago, José, A Bagagem do Viajante: Cronicas, Lisboa, Editorial Caminho, 2000.

Silva, Paulo, Tipologias textuais: Como classificar textos e sequéncias, Coimbra, Almedina, 2012.
Verissimo, Luis Fernando, Comédias para se ler na escola, Rio de Janeiro, Editora Objetiva, 2003.
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatilor epistemice, asociatilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

SC Genpact Romania SRL.

In conformitate cu standardele ARACIS, departamentul are o colaborare continud cu reprezentantii mediului socio-
economic si profesional, mai ales cu SC Best Trad SRL, SC Sistemic Trad SRL, Emerson SRL, SC Cartea Ardeleana SRL,

10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de evaluare

10.2 Metode de evaluare

10.3 Pondere
din nota finala

textelor apartindnd limbajului
juridic, folosind terminologia
explicata si folositd in cadrul
cursului practic

Barem:

- traducerile sunt evaluate de la
11a10

- pentru greseli de ortografie se
scad 0,05

- pentru greseli gramaticale si de
lexic se scad 0,10

frauda la examen se pedepseste

cunota 1

note de la 1 la 10), Tn ultimele 2
saptdmani de cursuri. Studentii
vor primi spre traducere texte cu
un continut apropiat de cele
traduse n cadrul cursului
practic. Fiind vorba de limbaj de
specialitate, studentilor li se va
permite folosirea dictionarelor.

10.4 Curs - cunoagsterea si intelegerea Examen scris-2 ore; notede lal | 50%
teoriei predate in cadrul cursului | la 10.
- cunoagterea bibliografiei
10.5 Seminar - cunoasterea si intelegerea | Verificare-proba scrisa (2 ore; 25%
notiunilor explicate la curs si | note dela 1 la 10); in ultima ora
consolidate la seminar de seminar; studentii vor primi
- abilitatea de aplicare in analiza | SPre rezolvare exclusiv exercitii
. o N i practice de analiza sintactica,
sintacticd a notiunilor studiate la conform modelelor de exercitii
curs rezolvate in cadrul seminarului
- rezolvarea corecta a exercitiilor
din cadrul seminariilor si a
verificarii finale
Barem:
- fiecare subiect este notat de la
11a 10
- pentru greseli de ortografie se
scad 0,05
- pentru greseli gramaticale si de
lexic se scad 0,10
frauda la examen se pedepseste
cunotal
Curs practic - traducerea adecvata, corectd a | Verificare-proba scrisi (2 ore; 25%

10.6 Standard minim de performanta

- Studentul cunoaste care sunt principalele concepte, le recunoaste si le defineste corect.
- Limbajul de specialitate este simplu, dar corect utilizat.
- Studentul are o viziune de ansamblu asupra domeniului.
- Minim nota 5 la curs, seminar si curs practic pentru a putea calcula media final. In cazul in care una dintre
componentele mediei este nepromovatd, in sesiunea de restante studentul se prezinta la examinare doar la partea
respectiva, celelalte componente fiind recunoscute.

Detalii organizatorice, gestionarea situatiilor exceptionale:
Frauda sau tentativa de frauda la examinare se sanctioneaza cu nota 1 (unu).
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Data completarii

23/03/2022

Semnatura titularului de
curs

S

Semnatura titularului de
seminar

S L

Semnatura titularului de curs
practic

Sl

Data avizarii in departament
26.03.2022

Semnatura directorului de departament

Data avizarii la Decanat

Semnatura Prodecanului
responsabil

Stampila facultatii
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